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See the notice on TED website

346400-2026 - Procedura konkurencyjna
Czechy – Ciągniki – Comprehensive Supply of Agricultural Machinery for the EU4Moldova: 
Sustainable Food Systems – Production Project
OJ S 96/2026 20/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Česká rozvojová agentura
E-mail: info@czechaid.cz
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Comprehensive Supply of Agricultural Machinery for the EU4Moldova: Sustainable Food 
Systems – Production Project
Opis: The subject of this public contract is the supply of agricultural machinery required for the 
establishment and operation of the School of Organic Agriculture and a demonstration farm 
focused on the cultivation of industrial hemp, which are being developed within the project 
EU4Moldova: Sustainable Food Systems – Production. The supplied machinery will be used 
for practical training, demonstration activities, implementation of field trials, and support for the 
adoption of sustainable, organic, and climate-resilient agricultural practices. page 7 (total 22) 
The subject of performance is the comprehensive supply of agricultural machinery and related 
services, including the following items: 1. Tractor 20–30 HP – 1 unit (place of delivery: Visoca 
INCAAMV) 2. Tractor 100 HP – 1 unit (place of delivery: Chisinau INCAAMV) 3. Precision 
seeder – 1 unit (place of delivery: Porumbeni) 4. Plow – 2 units (place of delivery: 1 unit 
Visoca INCAAMV, 1 unit Chisinau INCAAMV) 5. Disc harrow – 1 unit (place of delivery: 
Chisinau INCAAMV) 6. Mulcher – 2 units (place of delivery: Visoca INCAAMV, place of 
delivery: Chisinau INCAAMV) 7. Tine weeder – 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) 8. 
Seedbed Cultivator – 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) 9. Mechanical inter-row hoe 
– 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) Technical specifications is provided in Annex No. 
1 of the TD.
Identyfikator procedury: e6b6fd5c-0f92-4821-9974-8b37a9503f33
Wewnętrzny identyfikator: Ref. No.: 280425/2026-1-CRA
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 16700000 Ciągniki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 16130000 Siewniki, sadzarki lub maszyny lub przesadzania, 
16110000 Pługi lub brony talerzowe, 16120000 Brony, spulchniarki, kultywatory, brony 
chwastowniki lub glebogryzarki, 16300000 Maszyny żniwne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/346400-2026
mailto:info@czechaid.cz
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2.1.2.
 
Miejsce realizacji
Kraj: Mołdawia
Informacje dodatkowe: The place of performance of this public contract is primarily the 
Republic of Moldova. Delivery shall take place in Moldova; the exact place of delivery will be 
specified to the successful tenderer in accordance with the conditions set out in Annex No. 4 
of the Tender Documentation. Contact details for the responsible persons will be provided to 
the selected supplier after the contract is signed.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 7 850 000,00 CZK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Właściwe prawo transgraniczne: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Comprehensive Supply of Agricultural Machinery for the EU4Moldova: Sustainable Food 
Systems – Production Project
Opis: The subject of this public contract is the supply of agricultural machinery required for the 
establishment and operation of the School of Organic Agriculture and a demonstration farm 
focused on the cultivation of industrial hemp, which are being developed within the project 
EU4Moldova: Sustainable Food Systems – Production. The supplied machinery will be used 
for practical training, demonstration activities, implementation of field trials, and support for the 
adoption of sustainable, organic, and climate-resilient agricultural practices. page 7 (total 22) 
The subject of performance is the comprehensive supply of agricultural machinery and related 
services, including the following items: 1. Tractor 20–30 HP – 1 unit (place of delivery: Visoca 
INCAAMV) 2. Tractor 100 HP – 1 unit (place of delivery: Chisinau INCAAMV) 3. Precision 
seeder – 1 unit (place of delivery: Porumbeni) 4. Plow – 2 units (place of delivery: 1 unit 
Visoca INCAAMV, 1 unit Chisinau INCAAMV) 5. Disc harrow – 1 unit (place of delivery: 
Chisinau INCAAMV) 6. Mulcher – 2 units (place of delivery: Visoca INCAAMV, place of 
delivery: Chisinau INCAAMV) 7. Tine weeder – 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) 8. 
Seedbed Cultivator – 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) 9. Mechanical inter-row hoe 
– 1 unit (place of delivery: Visoca INCAAMV) Technical specifications is provided in Annex No. 
1 of the TD.
Wewnętrzny identyfikator: Ref. No.: 280425/2026-1-CRA

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 16700000 Ciągniki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 16130000 Siewniki, sadzarki lub maszyny lub przesadzania, 
16110000 Pługi lub brony talerzowe, 16120000 Brony, spulchniarki, kultywatory, brony 
chwastowniki lub glebogryzarki, 16300000 Maszyny żniwne

5.1.2.  Miejsce realizacji
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Kraj: Mołdawia
Informacje dodatkowe: The place of performance of this public contract is primarily the 
Republic of Moldova. Delivery shall take place in Moldova; the exact place of delivery will be 
specified to the successful tenderer in accordance with the conditions set out in Annex No. 4 
of the Tender Documentation. Contact details for the responsible persons will be provided to 
the selected supplier after the contract is signed.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 75 Dni

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 7 850 000,00 CZK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: blíže viz návrh smlouvy
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Total Tender Price
Opis: Within the evaluation criterion “Total Tender Price in CZK”, the Contracting Authority 
shall assess the total tender price in CZK stated by the tenderer in the cover sheet (Annex No. 
6 to the Tender Documentation) and in the draft contract (Annex No. 4 to the Tender 
Documentation). These prices must be identical. If the prices differ, the tenderer shall be 
excluded due to ambiguity of the tender. The project is exempt from VAT; therefore, prices 
excluding VAT shall be used for evaluation. The score for this criterion shall be calculated as 
follows: Number of points = 100 × (lowest tender price / evaluated tender price) × 0.6
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Delivery Time
Opis: This evaluation criterion assesses the delivery period for all required agricultural 
machinery, including commissioning, as stated by the tenderer in its tender t (Annex No. 4 to 
the Tender Documentation). . The delivery period shall be calculated from the effective date of 
the contract to the date of signing the handover protocol. Evaluation method: The supplier 
shall state the delivery time in calendar days from the effective date of the contract to the 
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signing of the handover protocol. • Minimum acceptable delivery time: 30 days • Maximum 
acceptable delivery time: 75 days • A tender with a delivery time exceeding 75 days shall be 
excluded Number of points = 100 × (shortest offered time / evaluated time) × 0.1
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Warranty
Opis: This evaluation criterion assesses the length of the warranty period provided by the 
supplier for all delivered agricultural machinery, as specified by the tenderer in the draft 
contract (Annex No. 4 to the Tender Documentation). . The supplier shall state the warranty 
period in months. • Minimum acceptable warranty: 12 months • Maximum evaluated warranty: 
48 months • A warranty longer than 48 months shall be considered as 48 months for 
evaluation purposes • A tender offering a warranty period of less than 12 months shall be 
excluded Number of points = 100 × (evaluated warranty / highest evaluated warranty) × 0.3
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://nen.nipez.cz/profil/czechaid

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://nen.nipez.cz/profil/czechaid
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: angielski, 
czeski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 0 Dzień
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informacje o terminach odwołania: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání námitek k 
Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o domnělém 
porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do chvíle, kdy se 
soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti úkonům 

https://nen.nipez.cz/profil/czechaid
https://nen.nipez.cz/profil/czechaid
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oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či odeslat 
stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Úřad pro 
ochranu hospodářské soutěže

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: enovation s.r.o.
Numer rejestracyjny: 27909751
Adres pocztowy: Sokolovská 695
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Miejscowość: Praha
Kod pocztowy: 18600
Podpodział krajowy (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Kraj: Czechy
Punkt kontaktowy: Eva Dlouhá
E-mail: eva.dlouha@enovation.cz
Telefon: +420 731450987
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numer rejestracyjny: 65349423
Adres pocztowy: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Miejscowość: Brno
Kod pocztowy: 60200
Podpodział krajowy (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Kraj: Czechy
E-mail: posta@uohs.cz
Telefon: +420 542167111
Adres strony internetowej: https://uohs.gov.cz
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Česká rozvojová agentura
Numer rejestracyjny: 75123924
Adres pocztowy: Nerudova 257/3
Miejscowość: Praha - Malá Strana
Kod pocztowy: 11800
Podpodział krajowy (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Kraj: Czechy
E-mail: info@czechaid.cz
Telefon: +420 251108130
Profil nabywcy: https://nen.nipez.cz/profil/czechaid
Role tej organizacji: 
Nabywca

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
309889-2026
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Prodloužení lhůty pro podání nabídek z technických důvodů - problém na straně NEN

mailto:eva.dlouha@enovation.cz
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
mailto:info@czechaid.cz
https://nen.nipez.cz/profil/czechaid
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10.1.
 
Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0001
Opis zmian: Prodloužení termínu pro podání nabídky

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 603e81c3-101f-41f6-9244-7874d20b95f0  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 19/05/2026 12:39:06 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: czeski
Numer publikacji ogłoszenia: 346400-2026
Numer wydania Dz.U. S: 96/2026
Data publikacji: 20/05/2026
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